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Het was in eenen tsinxendaghe
Een vraaggesprek van de uitgever dezes met 

E. H. pastoor De Wilde (Semmerzake), direc­
teur Broeder Alois (S. Niklaas), heemkundige 
Marcel Dewulf (S. Niklaas) en prof, dr 
Hellinga uit Amsterdam.

I
MET PASTOOR DE WILDE.

— U weet het : in de laatste 150 jaar is 
onze Van den Vos Reinaerde door twintig, 
dertig geleerden uit verschillende landen ijverig 
bestudeerd. Na mijn, voor mij nu wel heuglijke 
spreekbeurt in oct. '53 te S. Niklaas, zijt U 
hem op uw beurt van zeer nabij gaan bekijken. 
Dan nog als eerste, in elk geval als eerste 
kasteel en domein van St. Jansteen. In Belijn, 
sedert lang, in het « schemerlicht » van 
ongetelde archiefstukken, die misschien nog 
nooit door iemand en drtoe benut zijn. 
Heeft mijn wel anti-traditionele stelling : 
dat onze Reinaert (veel) méér uit het Gentse, 
we bedoelen allereerst : de streek beoosten de 
stad Gent, en daar vlak bij, dan uit het Land 
van Waas is, ook U, zoals anderen in Waas, 
wellicht het vuur aan de schenen gelegd ? Wat 
ik trouwens des te liever zou horen zeggen daar 
ik — mea culpa, pater, mater — het werkelijk 
met voorbedachten rade heb gedaan en getracht 
heb te bereiken. Niewaar, Marcel Dewulf, die 
als initiatiefnemer eigenlijk toch « de schuld » 
van alles zijt ?

— Nee, niet precies ben ik drdoor aan 
het pluizen gegaan. En toch ook wél. Dat zat 

nl. zo : als toevallig Waaslander — zoals U 
thans weet, ben ik daar niet geboren ■— hield ik 
me na mijn dagelijkse ambtsbezigheden vooral 
onledig met de dorps- en streekgeschiedenis 
van Waasland. Zo ging ik ook eens in de 
Reinaert kijken, om na te gaan wat die over 
het middeleeuwse Waasland wist te zeggen — 
of liever, « phantazeerde », want het gold als 
een axioma, dat buiten enkele vage plaatsna­
men, de Reinaert louter verbeeldingswerk 
mocht heten. Ik had over Noord-Waasland 
reeds een heel omvangrijke documentatie ver­
zameld en bij het lezen van de passus over 
Kriekeputte, herkende ik daarin onmiddellijk 
een scherp-nauwkeurige beschrijving van heel 
die omgeving. De werkelijkheden waren dus 
niet beperkt tot enkele plaatsnamen, de auteur 
bewees die uithoek heel goed te kennen en kon 
er dus mede in verband gebracht worden ; de 
hypothese van een Wase auteur werd aanne­
melijker.

Onmiddellijk na en aansluitend bij uw 
spreekbeurt, waarin gij voor de Reinaert de 
streek van Hulsterlo met het Gentse, en van uit 
het Gentse, makkelijk tot ’n letterkundig-ge- 
rechtelijke eenheid meendet te kunnen verbin­
den (de hele weg van uit en bij Malpertuus dan 
natuurlijk bijbegrepen) ...

— Wat ik nog doe, en het is zoveel makke­
lijker dan van uit Hulsterlo naar Gent toe ...

— mocht ik reeds een en ander naar voren 
brengen dat nieuwe horizonten opende en de 
twee tegenovergestelde meningen : Gent en 
Waas, geschiedkundig kon overkoepelen. Ik
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wist toen reeds dat een nieuw onderzoek onver­
moede dingen op kon leveren.

— Ik zal er nog lang blij om zijn dat ik toen 
zó de nadruk legde op : « voortzoeken, a.u.b. ! 
De kolommen van Wetenschappelijke Tijdin- 
gen staan voor U breed open ». Het was en is 
hier immers geen zaak van gelijkhalerij zonder 
méér. Weer eens kon en kan alleen de waar­
heid ons bevrijden en in elk geval is en blijft 
de grote Reinaert er een uit ónze volksgemeen­
schap, niewaar ?

En dan denk ik terug aan de zittingen van 
onze « Reinaertakademie » in de (nog romaan- 
se, én romantische?) kelders van het kasteel 
Notax onder Destelbergen...

— ’n Ogenblik, a.u.b.
Het onderzoek zou intussen een heel andere 

richting nemen. Waar men herhaaldelijk ge­
poogd heeft door interpretatie van de tekst de 
bedoelingen en de gedachten van de auteur te 
achterhalen en daarnaar zijn persoonlijkheid te 
schetsen, zou nu het onderzoek vooral gericht 
worden naar de werkelijkheden : omgevingen, 
personen en feiten, te beginnen met de localisa- 
ties omdat zij de best controleerbare werkelijk­
heden zijn. Vermits wij geen modellen voor dat 
onderzoek konden vinden, moesten wij zelf een 
werkplan en methode uitbouwen.

— Dat kregen wij in uw artikel « Toponymie 
en Literatuurgeschiedenis » in Mededelingen, 
Vereniging voor Naamkunde te Leuven, nr 
3-4, 1954 ?

— Juist. Met korte woorden komt het hierop 

neer : een vergelijking te maken tussen de wer­
kelijkheden zoals de auteur ze weergeeft (sub­
jectieve verwerking) en de werkelijke toestan­
den zoals wij die kunnen reconstrueren uit de 
oude documenten (de verwerkte objectieve 
werkelijkheden ).

— En de resultaten ?
— Wij mochten reeds vaststellen dat niet 

enkel voor een paar taferelen een werkelijk be­
staande plaats wordt aangegeven, maar dat alle 
taferelen nauwkeurig zijn gelocaliseerd en som­
mige omgevingen op een heel preciese en na­
drukkelijke wijze worden beschreven. Gerechts­
plaats : omgeving Bokslaar, Lokeren ; klooster 
der zwarte nonnen : Nonnenbos, Lokeren ; sa­
menzwering : bij Hyfte (Lochristi) aan de 
woestine ; de schat : bezuiden Kriekeput ; bij 
Belsele ; Elmare ; Mapertuus : Destelbergen- 
Beervelde. Vooral voor de omgeving Mapertuus 
krijgen wij de meest nauwkeurige beschrijving, 
die echt naar de letter moet genomen worden. 
Uit talrijke documenten kunnen wij onomstoot- 
baar bewijzen dat het « goed Mapertuus » te 
Destelbergen (Beervelde), dat wij kennen uit 
de berenting van 1348, wel het Mapertuus van 
de Reinaert is. Wij mochten er in slagen de 
juiste ligging heel precies aan te duiden (Mage- 
ren Tijs), dank zij al die stukken waarin over 
de berenting spraak is en die tot in 1792 heeft 
geduurd.

— Ik wens hier te herhalen en te onder­
strepen omdat het mijn nieuwsgierigheid (en 
mijn achterdocht !) zo geprikkeld heeft : waar-
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om wordt het grote water, waarin de beer na 
zijn bedenkelijk honingavontuur terechtkomt, 
een riviere « die wel wijt was ende diep » ( 1 ) 
hoegenaamd niet nader genoemd en b.v. de 
Leie wel ? En terwijl zoveel plaatsen ten duide­
lijkste met hun volle naam vermeld staan, alléén 
niet het dorp waar zoveel gebeurt. Alleen niet 
dât dorp. Waarom toch ? En daar heeft alvast 
ook de al even bedenkelijke geschiedenis plaats 
van Tibeert met de muizen in de schuur van 
de pastoor en diens Julockje. Ik weet het wel : 
Reintje spaart zo goed als niemand, zelfs zijn 
eigen vader in genen dele, maar de mensen uit 
dât dorp krijgen toch wel een extra-part, is 
het niet ? De hele Reinaert is daarbij voor 
99/100 zo klassiek bondig dat hij daarin een 
voorbeeld is, en hier raakt Willem schijnbaar 
niet uitgepraat.

Verbleef onze Willem misschien ook op 
Notax zelf ? ? Of in de buurt ? En betreft het 
hier ook wat dorpspolitiek, met een plaatselijke 
« kleinigheid » uit de grote strijd van paus 
Gregorius VII (f 1085) voor het ongehuwd 
blijven van de geestelijken ?

■— De vraag van dat noemen en niet noemen 
was er een die zich ook bij mij natuurlijk op­
drong. maar dan voor heel de Reinaert. Het 
viel ons op hoe, buiten Elmare, de juiste loca- 
lisatie nooit rechtstreeks genoemd wordt, maar 
wel in raadselvorm duidelijk wordt aangewezen. 
Dat niet noemen en toch aanwijzen schijnt hier 
dus wel een opzettelijk gevolgd systeem te zijn, 
om bizondere redenen. Daardoor werd aan de 
verwerkte werkelijkheden een heel bizondere 
rol toebedeeld : gedurig worden ons werkelijk­
heden (en waarheden) voorgeschoteld, maar 
men wil ze opzettelijk als fictie laten doorgaan 
en aldus wordt alle verantwoordelijkheid voor 
een achterhalen van de waarheid zorgvuldig 
afgewezen. Ik begon de Reinaert te geloven !

— Dat is een toppunt ! Zo sterk is mijn ge­
loof nog niet, hoor !

— En hoe meer men hem gelooft naar de 
letter, hoe duidelijker hij wordt ! Wij nemen de 
tekst zoals hij is (uitg. Hellinga), de zgn. inter­
polaties incluis. De auteur zegt ons, als inlei­
ding, zijn verhaal gehaald te hebben uit de 
walse boeken, het te hebben aangevuld en ge­
schreven te hebben voor een opdrachtgeefster 
(zo kunnen de werkelijkheden in verband staan 
met de opdrachtgevende familie in plaats van 
rechtstreeks met de auteur zelf). In zijn eerste 
deel volgt hij de walse boeken heel nauwkeurig 
en is hij dus zelf niet verantwoordelijk voor wat 
hij verhaalt. Het verhaal wordt enkel omge­
bouwd volgens zijn localisatie.

— Bruun’s avontuur is dan volgens U niet 
vooral bedoeld als een satyre op toestanden te 
Destelbergen ?

( 1 ) Thans is de Schelde vóór Destelbergen 80 meter 
breed. De in de Reinaert ongetwijfeld bedoelde vroegere 
Scheldearm, waarvan nu nog in een wijde boog allerlei, 
soms 4 meter diepe, putten overblijven, en waarlangs toen 
(= 1180) bovendien nog geen dijken lagen?, zal wel niet 
minder breed geweest zijn.

— Hoewel de omgeving van Mapertuus (de 
Haenhaut) reeds in de middeleeuwen een zure 
twistappel was voor de bewoners en er wel 
terloops met enkele personen wordt afgerekend 
(o.a. een van Absdale), meen ik dat deze loca­
lisatie evenmin als de andere gericht is op de 
hekeling van plaatselijke toestanden. Het gaat 
ook niet zozeer om parodie van instellingen 
(gerecht, kloosters enz.), maar wel van mensen 
en personen.

— U meent dus dat in de dieren bepaalde 
personen worden bedoeld ?

— Inderdaad. De meeste localisaties schij­
nen juist gericht te zijn op een duidelijk aan­
wijzen van personen, die de tijdgenoten en inge­
wijden gemakkelijk en zeker konden herkennen, 
eens dat zij wisten waar zij woonden en han­
delden. Daarom moet ook een onderzoek inge­
steld worden naar de personificaties in de Rei­
naert, waarbij dezelfde methode als voor de 
localisaties kan gevolgd worden. Men voelt hier 
eveneens onmiddellijk werkelijkheden aan 
( Bruun uit Ardennen ; Cuwaert uit omgeving 
Kriekeputte ; Grimbeert die Reynaerts broeders 
sone was, toch slechte beeldspraak), doch weer, 
genoemd wordt niemand.

— U schijnt dan ook geen rekening te hou­
den met een dubbel auteurschap ?

— Het hele werk is maar te verklaren als 
werk van één auteur en er is een klemmende 
eenheid van systeem, doch de schijnbare duali­
teit is goed te begrijpen. Het eerste deel is een 
trouwe navolging van de walse boeken, met 
gedekte verantwoordelijkheid. Het tweede deel 
komt totaal op rekening van de auteur als per­
soonlijk werk van eigen vinding. Doch alle 
verantwoordelijkheid zal hij behendig van zich 
afwentelen door nadrukkelijk en herhaaldelijk 
te verklaren dat het allemaal verbeelding, uit­
vindsel en leugen is. Hij stelt zijn held voor als 
een gewetenloze sluwe leugenaar (dan mag hij 
er alles uitflappen) en vooraleer harde waar­
heden te vertellen,zal hij ons eerst telkens nog 
eens waarschuwen dat het stelselmatig uitge­
vonden leugens zijn. (Als ge ze wilt geloven 
is dat voor uw rekening).

— U bedoelt het paar buitenissigheden, die 
voor mij méér dan overbodig klinken ?

— Waarom in een werk dat al de tekenen 
draagt van een zuiver verbeeldingswerk, waarin 
wij dus geen waarheid verwachten, zo nadruk­
kelijk wijzen op het leugenachtige en juist daar 
waar reeds het verhaal de leugen verantwoordt 
en oproept ? Bewiist het niet dat wat als leugen 
wordt voorgesteld, toch nog te duidelijk als 
waarheid zou herkenbaar zijn en dus alle ver­
antwoordelijkheid daarvoor wordt afgewezen ?

— Maar waarom al die voorzorgen ?
— Er worden daar erge dingen gezegd door 

Reinaert : 1 ) miin belagers zijn grote schurken 
en samenzweerders ; 2) Isegrim, de grootste 
schurk, wil zich on mij wreken omdat ik zijn 
twee broeders als booswichten deed ophangen, 
hem uit Elmare deed verjagen als dief, hem 
ontmaskerde in Vermandois ; 3) Nobel is on-
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dankbaar en onrechtvaardig ; ik hielp hem aan 
de macht en nu keert hij die tegen zijn redder 
en beschermer. De middeleeuwse rechtspraak 
was niet mals voor zulke beschuldigingen, men 
kon voor minder de doodstraf krijgen en de 
getroffenen konden ook nog zichzelf recht doen. 
Voorzeker wil de auteur ook niet optreden als 
wreker (geen heftige satyre).

-— Er wordt dus zelfs gezinspeeld op wer­
kelijke feiten ? Hebt U reeds een spoor in die 
richting ?

— Voorzeker. Als het niet gaat om preciese 
feiten, waarom de kleine « grangia » van El- 
mare uitkiezen, waar algemeenheden beter 
konden ondergebracht worden in een grote 
abdij ? En het ongewone slot van het verhaal 
zouden wij als louter en vrij verbeeldingswerk 
toch anders verwachten. Doch sporen van mid­
deleeuwse personen en feiten zijn moeilijker te 
volgen, want documenten zijn schaars en ver­
halen niet veel. Doch een ver doorgedreven 
onderzoek der localisaties zal ons wellicht per­
sonen, families en feiten aanwijzen die met het 
verhaalde kunnen in verband gebracht worden. 
Er zijn reeds enkele lichtpunten te zien (werk­
hypothese). Het localisatiegebied beperkt zich 
tot de streek van Gent, Waas en Vier Am­
bachten, het gebied der burchtheren van Gent, 
met als centrum, omstreeks 1200, niet meer 
Gent, maar Waas en de schat van koning 
Ermanrik (de stichter van die heerschappij) 
ligt aldus ook in het Wase foreest. Daarbij 
schijnen tal van localisaties in nauw verband te 
staan met de bezittingen en heerlijkheden der 
familie « van Cauderborch » (Mapertuus, ge­
rechtsplaats, bi Belsele, omgeving Hyfte) en 
deze bezittingen schijnen eveneens te komen uit 
het huis van Gent (Bornem). Zo ging onze 
aandacht naar de burchtheren van Gent en we 
ontdekten in het tweede deel van onze Reinaert 
een treffende parafrase van de geschiedenis van 
Zeger (III) van Gent, zoon van Zeger (II) en 
van Petronella van Kortrijk voor de gebeurte­
nissen tussen 1190 en 1207.

— En die Zeger van Gent...
— Is wellicht de werkelijke Reinaert.
— En Isegrim en de andere dieren ?
— Nobel is wellicht de graaf van Vlaande­

ren of de toenmalige regent en de andere die­
ren... neen, onze gegevens zijn nog te onbe­
paald om ons daarover reeds uit te spreken.

— En die parafrase van het tweede deel ?
— De gelijkenis is treffend, vooral als ze 

wat uitvoerig uitgesponnen wordt, want het 
gaat niet enkel om enige zinspelingen, maar de 
hele inhoud volgt getrouw de feiten zoals ze 
zich voorgedaan hebben. Wij moeten ons kort­
heidshalve beperken tot enkele elementen. Rei­
naert zegt : Mijn vader heeft met de schat van 
Ermanrik een samenzwering op touw gezet en 
na de mislukking heeft hij zich het leven be­
nomen. Zeger II, nog in bezit van de inkomsten 
van het Gentse kasteleinschap in Waas en Vier 
Ambachten, zette na de dood van Philip van de 
Elzas met andere baronnen een samenzwering 

op touw om terug in het bezit te komen van de 
vroeger ontnomen macht der burchtheren van 
Gent. De opstand mislukt en Zeger II doet 
vrijwillig afstand van al zijn bezittingen en 
rechten ten voordele van zijn zoon Zeger III 
en verzaakt het wereldse leven door zijn intrede 
in het klooster van Vorst (civiele dood). Rei­
naert laat de schat aan Nobel, krijgt genade en 
Isegrim en Bruun moeten stukken uit hun vel 
aan Reinaert afstaan. Zeger III sluit een com­
promis met de graaf, doet afstand van zijn 
rechten in ruil voor nieuwe domeinen, die hem 
ten nadele van anderen bezorgd worden. Rei­
naert trekt zich terug uit de strijd en nadat 
Cuwaert (uit de omgeving van Kriekeputte) 
door heel de Reinaertsfamilie is opgepeuzeld, 
gaat Reinaert verhuizen naar een andere wil- 
dernisse van hagen en van hede, Zeger III 
verwerft de « Hede » met de heerlijkheid van 
Ingelosenberge (opgeslorpt) en bouwt er het 
kasteel en domein van St. Jansteen. In Belijn, 
de zondebok, tekent de auteur misschien zich­
zelf : hij verhaalt wat anderen deden en hij 
zegt luid dat hij dat allemaal zelf dichtte en 
uitvond, maar wanneer ze eens die brief zullen 
open doen en zien wat er in steekt, zal hij ook 
met de misdaad van anderen beladen worden, 
uitgekreten en veroordeeld als een gewetenloze 
schurk, de zondebok zijn van heel het spel.

— Dat klinkt zeker verrassend en nieuw. 
En, och arme, mijn geloof...

— O, ik dring niets op, maar leg het voor 
als richting voor onderzoek. Het zal natuurlijk 
maar echt aanvaardbaar worden door het over­
leggen van bewijzen. Er is nog veel te zoeken 
en... te vinden. Ik wil er geen monopolium van 
maken en stel er prijs op ten gepaste tijde de 
hulp en het aandeel van anderen dankbaar te 
erkennen en te vermelden.

— En wat meent U over de auteur ?
— Alle besluiten zijn nog voorbarig en blij­

ven bij gissingen en vermoedens. Laten we dus 
eerst werkelijke aanknopingspunten zoeken...

— Uw verdere plannen ?
— Eenvoudig voortzoeken. Wij staan nog 

maar aan de aanvang van het onderzoek. Eerst 
komen de verschillende localisaties afzonderlijk 
aan de beurt, te beginnen met Mapertuus. (Des- 
telbergen, nu Beervelde). Dan volgen de perso­
nificaties en feiten-werkelijkheden. Ook de 
Reinardus Vulpes en de eerste bewerking van 
de Reinaert moeten volgen, want verwantschap­
pen worden reeds duidelijker. En ja, wie weet 
wat er nog allemaal uit volgen zal ?

— Goed zo ! Best !

II
MET BROEDER ALOIS.

— Broeder Alois, welke zijn uw geografische 
vondsten in Reinaertland ?

— Het zijn geen vondsten, Dr Goossenaerts, 
het zijn eenvoudig samenkoppelingen van 
Reinaertteksten met een beetje geschiedkundige 
gegevens en de kennis van het terrein. Samen-




